u HauioHanbHui TeXHIYHKA YHIBEpCUTET YKPATHK

«KMIBCbKMIW NONITEXHIYHUA IHCTUTYT | &
ag imeHi IFOPA CIKOPCbKOTO» G‘

Kadeppu aHrnilicbKoi mosu

TexXHiYHoro cnpAamysaHHsa Nel,
Teopii, NPaKTUKK Ta Nepeknagy

/ HiMmeL,bKOi MOBM,

';' Teopii, NPaKTUKK Ta nepeknagy

¢paHLy3bKOi MOBU

MpaKTUYHUU KypC iIHO3eMHOI MOBU ANA
npodeciiHoro cninKyBaHHA |

(aHrnicbKa, HimeubKa, ppaHLUy3bKa)
Pob6oua nporpama HaB4yanbHoOi gucuunninm (Cunabyc)

PiseHb BMLLLOI OCBiTH
Fany3sb 3HaHb
CneuianbHicTb

OcBiTHA Nporpama

Cratyc AMcumnniHm
®dopma HaBUYAHHA

Pik nigroroBku, cemectp
O6car aucumunniHm

CemecTpoBuii KOHTpONbL/
KOHTpPOJIbHI 3axoau

Po3knap 3aHATb
MoBa BUKNagaHHA
IHpopmauia npo
KepiBHUKa Kypcy /
BUK/1IaAauviB

Po3mileHHA Kypcy

PeKBi3nTK HaBYaIbHOI AUCLUUNAIHU

Mepwuli (6akanaspcoKuii)

14 EnexTpuvHa iHXESHEPIs

101 Exomnoris

141 EnexTpoeHepreTika, eJIeKTPOTEXHIKa Ta eIEKTpOMEXaHiKa
144 Tennoenepreruka

184 I'ipauuTBO

[mxeHepHa ekoJoris Ta pecypcozdepekenns, CucreMu
eHepros0epexeHHs, EJeKTpoTexHIUHI Ta MEXaTPOHHI KOMILJICKCH,
EnepreTnunuii MEHEDKMEHT Ta IHXKUHIPUHT, [ ipHUIITBO

HopwmatuHa
O4YHa (JeHHA)
1T xype (V, VI cemectp)

3 kpeautu (ECTS). 3aransuuit o6csar quctumiing 90 Toa.: mpakTH4HI
3aHATTS — 72 TO., caMOcTiiiHa poboTa — 18 ro.

MKP (V cemecrtp), 3amik (VI cemectp)

1 3aHATTS Ha THOKACHB 3T1IHO 3 po3kiiagaom http://rozklad.kpi.ua/

aHriicbka/ HiMelbKa/ ppaHIly3bka

Buxnanaugi kadenp:

KAMTC Ne 1 - http://kamts1.kpi.ua/

TIIITHM - http://ktppnm.kpi.ua/

TIII®M - http://ktppfm.kpi.ua/

Bignosiganpha: Bukinagay Kpasuenko TersiHa BacuniBaa
Konrakthuit Tenedon: 044 204 81 99

Enextponna momrra: kravchenko.tetiana@Ill.kpi.ua

Kypc po3mimennit Ha mnatdopmi Sikorsky

Mporpama HaB4Ya/bHOI AUCUUNAIHU

1. Onwuc HaBYanbHOI AUCUMUNAIHMW, TT MeTa, NpeaMeT BUBYEHHA Ta pe3y/bTaTU HaBYaHHA

Oucumnnniva «IHo3emMmHa moBa NPOdeCiMHOro CNPAMYBAHHAY» HANEXNUTb 40 LIMKNY 'YMaHITapHOI Ta
couia/IbHO-eKOHOMIYHOI NiArotoBKM. OcobaMBICTIO ii BUBYEHHSA € NPOodecimHO-OpiEHTOBaHMIN XapaKTep Ta
3abe3neyeHicTb MiKANUCUMNAIHAPHUMM 3B’A3KaMM, LLO 3HAXO4MUTb CBOE BigobpakeHHA B HaBYaNbHUX
LinAx Ta 3MicTi HaB4YaHHA. B ymoBax pO3LIMPEHHA MiXHapoAHOro CcniBpobiTHMLUTBA, peanisauii
Mi*KHapOAHMX AOroBOpIB Ta Nporpam, yyacTi YKpaiHm B BONOHCbKOMY Npoueci Ba*KAMBUM 3aBAAHHAM €


http://rozklad.kpi.ua/
http://kamts1.kpi.ua/
http://ktppnm.kpi.ua/
http://ktppfm.kpi.ua/
mailto:Tetiana.Maslova@lll.kpi.ua

dbopmyBaHHA Y MaNbyTHIX paxiBLiB iHLLOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI AK CKNaAHWKA iXHbOT
npodeciiHOi KOMNETEHTHOCTI.

MeTa KpeantHoro moayna «MpakTUYHUIA Kypc iIHO3eMHOT MOBM s NpodecinHOro CnifikyBaHHA
[» - popMyBaHHA IHLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI HA PiBHI HE HUXYOMY HiK B2, AKUK €
CTaHZaApPTOM AAnA niarotoBkM 6akanaspis. Ha uboMy piBHi CTyAeHTU 34aTHI ePeKTUBHO CnifkyBaTmCA Y
TUNOBUX HaBYaNbHUX i NPOPECINHUX CUTYaLiAaX BiANOBIAHO A0 HOPM i KynbTypHUX Tpaauuin daxisuis
nesHoi chepwu.

OvcumnniHa «lHoO3emMHa MmoBa NPOQECIMHOrO CNPAMYBaHHA» € BAX/AWBOK ANA BUBYEHHA
ManbyTHIMM daxiBuaMKM Tak AK 3abe3nedye ix HeobXiAHMM PiBHEM 3HaHb, HABMYOK | BMiHb @aHIJTIOMOBHOT
npodeciiHOi KOMYHiKauii Ta rapaHTye epeKTMBHE BUKOPMCTAHHA iHWOMOBHOI TepmiHo/sorii nig vac
Mi*KHapOAHOro criBpobITHMLTBA BPaxoBytOUM 0COBIMBOCTI CNiNKYBAHHA B MeXKax notpeb BignosigHoro
daxy. AucumnniHa oxonne 6a3oBi noTpebwu BeaeHHA AOKymeHToobiry, AinoBOi nepenncku Ta
BMPOOHMUYNX NeperoBopiB iHO3EMHOK MOBOIO

2. MpepekBi3nTh Ta NOCTPEKBI3UTU AUCLUUNIHK (MicLe B CTPYKTYPHO-NOTIUHIN cXeMi HaBYaHHSA 3a
BiANOBIAHOIO OCBITHLOIO NPOrpamoto)

MpepeKBi3nTU: piBeHb BONOAIHHA iIHO3E@MHOK MOBOI He HuK4Ye Bl+, AKUI CTYAEHT OTPUMYE B
pe3ynbTaTi yCnilWHOro BUBYEHHA AMUCUMNNIHM «I[HO3EMHA MOBa».

[MOCTPEKBI3UTU: [OCATHEHHS PiBHA BONOAIHHA iHO3eMHOK MoBo B2, wo cBiguMTL Npo
roTOBHICTb CTyAEHTa 40 CKAaAaHHA €Bl Ta NpoAoBKEHHA HAaBYaHHA 3a NPOrpamoto NiAroTOBKM MaricTpis.

3. 3micT HaBYaNbHOI AUCUUNNIHU

Hasga po3ginis i Tem

AHrniicbka moBa
V cemecTtp
Tema 1. Solar Energy”. Relative Pronouns. Relative Adverbs.
Tema 2. Technology in Use. Identifying/Non-identifying Clauses.
Tema 3. Materials Technology. Reported Questions, Reported Commands.
Tema 4. Round-table discussion. Presentation skills. Tips on presentation.
Tema 5. Components and assemblies. Nouns and Articles.
Tema 6. Engineering design. Adjectives, Adverbs. Comparisons.
Tema 7. Round-table discussion. Presentation. Describing graphs and charts.
Tema 8. Breaking point page. Grammar revision, Comparisons.
Tema 9. Wind Energy. Possessive Adjectives, Possessive Case.

VI cemectp
Tema 1. Biomass Energy. Modal verbs (ability, necessity).
Tema 2. Technical development. Complex Subject.
Tema 3. Procedures and precautions. Complex Object.
Tema 4. Monitoring and control. The Participle (have+object+part.).
Tema 5. Theory and practice. Relative clauses.
Tema 6. Pushing the boundaries. Modals+ Perf./Infinitive.
Tema 7. Tide Energy. Adjectives and adverbs. Word order.
Tema 8. Revision. Prefer and would rather.
Himeubka moBa

V cemectp

Tema 1. Lebenslauf.
Tema 2. lhor Sikorsky KPI.
Tema 3. Studium.



Tema 4. Deutschland.

Tema 5. Freizeit und Hobby.

Tema 6. Meine Heimat.

Tema 7. Erfindungen und Entdeckungen des XX. Jahrhunderts.
Tema 8. Nobelpreistrager.

Tema 9. Transportmittel.

Tema 10. Motor.

Tema 11. Wasser, Wasserstoff.

Tema 12. Konferenz.

VI cemecTp

Tema 1. Elektronen.

Tema 2. Valenz und Valenzzone.
Tema 3. Quellen von Elektronen.
Tema 4. Strom im Halbleiter.
Tema 5. Halbleiterdioden.

Tema 6. Transistoren.

®paHUy3bKa MoBa
V cemectp
Tema 1. Ordinateurs. Proposition interrogative.
Tema 2. Organisation et fonctionnement des ordinateurs. Passé composé. Imparfait.
Tema 3. Organes de mémoire. Pronoms toniques et atones.
Tema 4. Langage et systémes. Adjectifs possessifs et démonstratifs.

VI cemectp

Tema 1. Classification des éléments chimiques. Futur immédiat, passé immédiat, plus-que-parfait.
Tema 2. Les transformations chimiques. Pronoms relatifs.

Tema 3. La naissance de la chimie moderne. Futur simple.

Tema 4. L’hydrogéne et I’'hélium. Futur dans le passé.

4. HaB4anbHi maTtepianu Ta pecypcum

AHrnincbKa mosa
basoBa niTepaTtypa:
1. Ibbotson, M. (2008). Cambridge English for Engineering. Cambridge: CUP.
2. borauguin, WU. C., OokaHoBa, H. M. (2003). busHec-Kypc aHenulicko2o A3bika. 5-e n3a., ncnp. K.:
«Jloroc».
3. Grussendorf, M. (2007). English for presentations. Oxford: Oxford University Press.
4. Gore, S., Smith, D.G. (2007). Oxford English for Socializing. Oxford: Oxford University Press.

JonomixHa niTepartypa:

1. BapsHko, T.B. (2013). MeToauyHi BKasiBKM A/1A CaMOCTIMHOI NiArOTOBKU CTyAEHTIB 3 Kypcy
[HCTUTYTY eHepro3beperKeHHA Ta EHEPrOMEHEAKMEHTY A0 BUKOHAHHA KOMMNIEKCHUX KOHTPO/IbHUX POBIT
(enekTpoHHe BUAaHHA). HaBy. nocibHMK .- Kuis: HTYY "KNI".

2. l'ypeeBa, /1.B., KosbmiHa, H.A., CtenaHuyosa. /1.0. (2013). MeToaMuyHi BKa3iBKM AN8 ayaUTOPHUX
3aHATb Ta camocTiiMHOoi poboTtu ctyaeHTiB Il Kypcy Hanpamy nigrotoBku 6.050701 «EnektpoTexHika Ta
€N1eKTPOTEXHOOTI» CrnewiafibHOCTi « EHepreTMYHMi meHegKMeHT», HaBy. nocib. Kuis: HTYY "KNI".

3. Clarke, S. (2008). Macmillan English Grammar in Context. Intermediate. Macmillan.

4. Dooley, J. & Evans, V. (2007). Grammarway 3. Express Publishing.

5. Lambert, V., Murray, E. (2003). Everyday technical English. Longman.

6. Williams, 1. (2007). English for Science and Engineering. Thomson Heinle & Heinle ELT.




OH-naiiH pecypcu:
AHrnincbKa moBa Ana manbyTHixX iHKeHepiB. https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=199
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://www.teachingenglish.org.uk/resources/adults/english-business
https://learnenglish.britishcouncil.org/business-english
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

Himeubka moBa
basoBsa nitepartypa:
1. Kotvytska, V., Bezzubova, O., Lazebna O. (2016). Einfiihrung in das berufsbezogene Deutsch.
Ein Lehrwerk fiir Studenten der technischen Fakultdten mit Deutschkenntnissen ab B1. NTUU KPI.
2. JluceHko, T., KotBuubKa, B. (2019). Himeybka mosa npogpeciliHo2o cnpAMys8aHHS.
Berufsbezogenes Deutsch. Hagy. noci6Huk. Kuis, KMl im. CikopcbKoro.

JonomixHa niTepartypa:
1. Hering, A. & andere (2008). EM. Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Max Hueber

Verlag.

2. Schmitt, D. (1999). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung. Verlag
fir Deutsch.

3. Reimann, M. (2009). Grundstufen. Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Erkldrungen und
Ubungen. Max Hueber Verlag.

®paHuy3bKa moBa
basoBa nitepaTtypa:
1. Monwk |.C. (2007). ®paHyy3bka mosa npogheciliHoeo cnpamysaHHA 078 cmyo. Il Kypcy
mexHiyHux cneyiansHocmel: Hasy.-meTog, noci6.K.: HTYY «KMI».
2. Miquel C. (2018). Grammaire en dialogues. Niveau intermédiaire. CLE International.

OH-naiiH pecypcu:
Dictionnaire technique francais - anglais. https://fr.techdico.com/
Dictionnaire technique multilingue. https://www.technigues-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.pourlascience.fr/
https://www.sciencesetavenir.fr/
https://www.science-et-vie.com/

HaB4YanbHUMA KOHTEHT
5. MeTtoguKa onaHyBaHHA HaBYa/IbHOI AUCLUNAIHM (OCBITHBOrO KOMNOHEHTA)

3arabHUA MEeToOAMYHMIA Miaxia A0 BMKNAAAHHA HaB4Ya/bHOI AMCUMNAIHM «IHO3emMHa MOBa
npodecinHOro CnpAMyBaHHA» BM3HAYAETbCA fAK KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHMI Ta npodeciiiHo
OPIEHTOBAHWUMI, 3riAHO 3 AKMM Yy LLEHTPi OCBITHbOrO MPOLLECY 3HAXOAUTLCA CTYAEHT — CyD’€KT HAaBYAHHA i
ManbyTHIl daxiseLp.

MeTogmMKa BUKNaZaHHA iHO3eMHOI MOBWM MNPOGECIMHOINO CNpPAMYBAHHA MOELHYE MONOMEHHA
npo¢ecinHO OpPIiEHTOBAHOI KOMYHIKaTMBHOI METOAMKM, CcnpAMoBaHi Ha ¢OpMyBaHHS iHLWOMOBHOI
npo¢ecinHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI, B AKIA CMi/IKyBaHHA € BOAHOYAC fAK KiHLEBOK METOH
BMBYEHHA MOBMW, TaK i 3acobom ii gocArHeHHA. PoboTa Ha MNPaKTUYHMUX 3aHATTAX CNpPsAMOBaHa Ha
3006yTTA 3HaHb, PO3BUTOK Ta BAOCKOHA/NEHHA HABMYOK i YMiHb CMiNKYBAHHA B iHWOMOBHOMY
npodeciiHoMmy cepefoBuLi, epeKTUBHE ONpPauOBAHHA aBTEHTUYHUX NPOPECIMHO OPIEHTOBAHMUX
AXKepen, po3BMTOK i BAOCKOHANEHHA HAaBMYOK i YMiHb iHLLOMOBHOI NPo¢decinHOT NMCbMOBOI KOMYHiKaLLil.


https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=199
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://www.teachingenglish.org.uk/resources/adults/english-business
https://learnenglish.britishcouncil.org/business-english
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
https://fr.techdico.com/
https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.science-et-vie.com/

6. CamocrTiiiHa poboTa cTygeHTa

CamocTintHa poboTa 3p06yBava € OCHOBHMM 3acOOOM 3aCBOEHHA HaBYa/NbHOrO martepiany y
BiIbHMI BiA, HaBYaNbHUX 3aHATb Yac i BK/KOYAE: OonpaLoBaHHA A04aTKOBOro martepiany, NiArotoBky Ao
NPaKTUYHUX 3aHATb, BUKOHAHHSA iHAMBIAYaNbHUX 3aBAaHb (pedepaT, Aonosigb 33 Gaxom, BUKOHAHHSA
3aBAaHb Ha nnatdopmi Sikorsky).

MerToto niarotoBku pedeparty €:

- NorAnMGAeHHA i PO3WNPEHHA TEOPETUYHMX 3HAHb CTYAEHTIB 3 OKPEMMUX AUCLUNAIH LUKAY
npodecinHOi NiAroTOBKM 3aBAAKM MOLWYKY WM aHani3y iHWOMOBHOI HayKOBOI NiTepaTypu Ta AXKepen y
MepeXi [HTepHerT;

- PO3BMTOK Ta YAOCKOHANIEHHA HAaBMYOK i YMiHb YMTaHHA GaxX0BOI NiTepaTypu y TaKUX BUAAX
YUTAHHA, AK BUBIpKOBE YNTAHHA Ta OrNAJ0BE;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHANEHHA HABMYOK i YMiHb CaMOCTiMHOI poHOTM 3 iHLWOMOBHOM
HaBYa/IbHOIO Ta HAYKOBOIO NiTepaTypolo;

- peanisauis MiXKaucumMnaiHapHUX 3B8’A3KiB;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHAJIEHHA HAaBMYOK | YMiHb CTPYKTYPYBAHHA, NOTIYHOIO BUKAALEHHA Ta
aHani3y TeKCTy;

- CTUMYNOBAHHA NpodeciitHOi MOTMBALLT CTYAEHTIB TOLLO.

MoniTMKa Ta KOHTPO/Ib
7. NoniTMKa HaBYaNbHOI AUCUUNIHM (OCBITHDOrO KOMNOHEHTA)

KpegntHuii mogynb «MpakTUYHUI Kypc iHO3eMHOT MOBM Ana NpodeciMHOro cnifikyBaHHA |» Mae
BMK/IIOYHO MPAKTUYHUIA XapaKTep, TOMY AAA YCMilWHOro HaBYaHHA HeobXiAHO BiABiAyBaTM NPAKTUYHI
3aHATTA 33 Temamwu, npautoBaT 3 6a30BOKO Ta A0AATKOBOK /iTepaTypoto, MiarotyBatn pedepart Ta
BMKOHYBATW 3aBAAHHA [ONA CaMOCTiMHOI poboTu. OCKiINbKM Baroma 4acTUHaA PEnTUHrY CTyAeHTa
$bOpPMYETbCA 332 YMOBM aKTUBHOI YYacCTi Ha NPAKTUYHUX 3aHATTAX B iHAUBIAYaNbHUX Ta rPynoBuX BUAAX
PObIT, NPOMNYCKN NPaKTUYHMX 3aHATb HE OAl0Tb MOXKAMBOCTI CTYAEHTY OTPMMATU MaKCMManbHi 6anum y
CEMECTPOBUIN PENTUHT.

3aranbHe OUiHIOBAHHA BigbyBa€ETbCA 33 CXEMOK Y3roAKeEHOi PEMTUHIOBOI CUCTEMU OLIHIOBAHHSA.
OuikyBaHi pe3ynbTaTM HaBYaHHA, KOHTPObHI 3aX04M Ta TEPMIHN BUKOHAHHA Oro/IOWYHOTLCA CTYAEeHTAM
Ha NepLwomy 3aHATTI.

3aoxo4yBanbHi 6anM HaAaloTbCA 33 Y4aCTb Y HAYKOBO-NPAKTUUYHMX KOHdEpPeHLiaxX, oniMmniaaax.

CryaeHtn nosuHHi pgotpumysaTtuca Koaekcy uecti KMl im. Iropa CiKopcbkoro, npuHumMnie
aKagemiyHoi 06pOoYECHOCTI Ta HOPM ETUYHOT MOBEAIHKW: BUABAATU AUCLUNAIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb,
A006p03nUNUBICTb, YECHICTb, BiANOBIAANbHICTD.

AKkagemiyHa gobpoyecHicTb

MoniTMka Ta NpUHUMNM akagemivyHoi gobpoyvecHocTi BM3HauveHi y po3gini 3 «Kogekcy uyecTi
HauioHanbHoOro TtexHidyHOro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KUIBCbKUIA MOAITEXHIYHWIA IHCTUTYT imeHi Irops
CikopcbKkoro». [leTanbHiwe: https://kpi.ua/code

Hopmu eTU4YHOI NnoBeAiHKM

Hopmun eTuM4yHOI noBeAiHKM CTYAEHTiB | NpauiBHMKIB BM3HaueHi y po3aini 2 Koaekcy uecTi
HauioHanbHOro TexHiyHoro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KWIBCbKUIA MNOMITEXHIYHUMIM iHCTUTYT imeHi lropsa
Cikopcbkoro». [letTanbHiwe: https://kpi.ua/code

8. BuAM KOHTPO/IO Ta PEUTUHIOBA CUCTEMA OLIHIOBAaHHA pe3y/bTaTiB HaBYaHHA (PCO)

Ha nepwomy 3aHATTI CTyAeHTU 03HANOMIOIOTBLCA i3 PEMTUHIOBOK CUCTEMOIO OLjiHIOBaHHA (PCO)
AMCUMNNiHK, AKa nobyaoBaHa Ha OCHOBI MONOXKEHHSA NPO CUCTEMY OLHIOBAHHA Pe3ynbTaTiB HaBYaHHA
https://document.kpi.ua/files/2020 1-273.pdf

30Kpema, PeuTUHI CTyAeHTa 3 AUCUMNAIHM CKNagaeTbca 3 6aniB, AKi MOXHA OTpUMaTU 3a
Bi4NOBIAI Ha MPAKTUYHMUX 3aHATTAX MNPOTArOM ABOX CeMecTpiB i 3a BMKOHaHHA MKP y V cemectpi Ta



https://kpi.ua/code
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niarotosky pedepaty VI cemectpi. Ha nepwomy 3aHATTI KOXKHOro cemecTpy NpOBOAMTLCA BXigHe Ta
NOTOYHE TECTYBaHHA, OLIHKM 32 AKi HE BXOAATb A0 PEUTUHTY CTYAEHTIB.
B pe3ynbTaTi, MaKCUMaNbHUI cepeaHiin Barosmi 6an AopiBHIOE:
80 6aniB: 32 3aHATTA X 2,5 6anm
MKP =10 6anis
Pedepar = 10 6anis

Ha npakTMYyHOMY 3aHATTI OLIHIOETLCA aKTUBHICTb CTYAEHTIB Ta NPaBW/bHICTL MOro Bianosigen.
Bianosiai Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX BKAOYAOTb B cebe poboTy 3 NigpyYHMKOM Ta PO3KPUTTA PO3MOBHUX
Tem.

MopaynbHa KOHTPO/AbHA pPobOTa MPOBOAUTLCA 3 METOK NepeBiPpKM 3aCBOEHHA CTyAEHTaMM
maTtepianiB MoAynAa B KiHLUI OCiHHbOro cemectpy. MeTolo npoBeAeHHA NiACYMKOBOro TecCTy B KiHL
BECHAHOTO CEMeCTpy € NnepeBipKa PiBHA MOBHMX HAaBUYOK ayAitOBAHHA, YNTAHHA, rPAMaTUKKU, MUCbMA,
rOBOpPIHHA.

MoaynbHa KOHTPOIbHa po60Ta CK1afda€eTbeA 3 7 3aBAaHb:

1) AyaitoBaHHs TeKcTy (5 nUTaHb). MakcMmanbHa KinbKicTb 6anis — 10 6aniB, KOXKHE NUTaHHA — 2

6anu.

2) Po3ymiHHA npoumTaHoro Tekcty (10 nuTaHb). MaKcMmanbHa KinbKictb 6anie — 20 6anis,

KOXKHe NUTaHHA — 2 6anu.

3) PO3yMiHHA MPOYMTAHOrO TEKCTY 3 METOK MEePEeBiPKM NIEKCUYHUX HaBUYOK CTygeHTa (10

nuTaHb). MaKkcnmasnbHa KinbKicTb 6aniB — 10 6anis, KoxkHe NuTaHHA — 1 6an.

4) TpamatnMyHe 3aBgaHHA (20 pedyeHb). MaKkcMmanbHa KinbKictb 6aniB — 20 6aniB, KOXKHe

nuTaHHA — 1 6an.

5) MepeknagaubKa NpakTMKa: NepeKknag pedeHb, AKi BignosigatoTb nporpamHomy matepiany (10

peyeHb). MaKkcumanbHa KinbKicTb 6aniB — 10 6aniB, KoXKHe NUTaHHA — 1 6an.

6) MucbmoBe 3aBAaHHA, METOHO AKOro € NepeBipKa YMiHHS NMcaTU iIHO3EMHOK MOBOO 3B’ A3HUM

Ta IOriYHO 3aBepleHnin TekcT. MaKkcumanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis.
7) ToBopiHHA: beciga 3a 3aNpPoONoOHOBaHMMM Temamu. MOHONOriYHE MOBAEHHA: MAaKCMMa/ibHA
KinbKicTb 6aniB — 5 6anis. [lianoriyHe MOBNEHHSA: MaKCMManbHa KibKicTb 6anis — 15 6anis.

Ons cnpoleHHA po3paxyHKy BBOAMMO KoeodiuieHT 0,1. TaKMM YMHOM, MAKCUMA/IbHA KiNbKiCTb
6anis 3a MKP: 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.

OCHOBHI KpuTepii OLiHIOBaHHA NiArOTOBKU Ta Npe3eHTaulii pedepary:

1. BignosigHicTb Temi 3a paxom.

2. TnnbuHa Ta NOBHOTA PO3KPUTTA TEMM.

3. CtpyKTypa.

4, OpopmneHHs.

5. MoBHa BiANOBIAHICTb (NEKCUKA, BXMBAHHA PAaMaTUUYHUX CTPYKTYpP TOLWO).

6. Mpe3seHTayis.

BukoHaHHs 90 % - 100% Bumor — 10 6anis (BigmiHHO),

80% - 90% — 8-7 b6anis (nobpe)

65% - 80% — 6-5 baniB (3a08Bi/IbHO)

50% - 65% — 5-4 6anu (gocTaTHbLO)

MeHwe 40% - He 3apaxoBaHoO (He3aA40BI/IbHO).

3rigHo 3 lonoXKeHHAM MNPO MOTOYHWI, KaneHAapHWI Ta CeMeCcTPOBUI KOHTPOJb pe3y/bTaTiB
HaByaHHA B KMl im. Iropa Cikopcbkoro (https://kpi.ua/document control) KaneHaapHUIA KOHTPOAb -
arecTauif - npoBoauTbCA Ha 7-8 Ta 14-15 TMXKHAX KOXXHOI0 CEMECTPY HAaBYAHHA i peani3yeTbCa LW/IAXOM
BM3HAYEHHA PiBHA BiANOBIAHOCTI NOTOYHOrO PENTUHIY YCMILWHOCTI CTyAeHTa 3a BM3HadeHumun B PCO
Kputepiam.

Ha nepegocTtaHHbOMY 3aHATTI BECHAHOrO CeMecTpy NPOBOAUTLCSA NiACYMKOBMA PO3pPaxyHOK
penTUHroBoi ouiHKK RD cTyaeHTam, AoAatoTbCA 3a0X04yBasibHi 6ann 3a TBopYUy poboTy.

CTyaeHTH, aki Habpanu HeobxiaHy KinbKicTb 6anis (RD260), MatOTb MOK/IUBICTb:



https://kpi.ua/document_control

- OTPUMaTK 3aiKOBY OLiHKY (3a/1iK) TaK 3BaHMM «aBTOMaTOM» BignoBiAHO A0 HabpaHoro
penTuHry. B Takomy pasi A0 3a/iKoBO-eK3ameHauiliHoi BiAoMOCTi BHocATbcA 6ann RD Ta BignosigHi
OL,iHKMW;

- BMKOHYBATW 3aN1iKOBY KOHTPO/IbHY POOOTY 3 METOI NiABULLEHHA OLHKMW.

3MmicCT 3aN1iKOBOi KOHTPOJIbHOT PO6OTU:

TectoBe 3aBaaHHA Nel (ayaitoBaHHS).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6aniB — 10, KOKHe NUTaHHA — 2 6anun.

TectoBe 3aBaaHHA Ne2, No3 (yntaHHsA).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6aniB — 20, KOKHe NUTaHHA — 2 6anun.

TectoBe 3aBAaHHA No4 (neKCUYHi 3HAHHSA).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6anis — 10, KoskHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA No5 (rpamaTUYHi 3HaHHA).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoxKHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA N26, No7 (nepeKknagaubKa NPaKkTMKa).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxKHe nuTaHHA — 1 6an.

TecTtoBe 3aBaaHHA Ne8 (Nnnucbmo). MakcMmanbHa KinbKictb 6anis — 10.

TecTtoBe 3aBaaHHA N9 (MOHO/IOTIYHE | ianoriYyHe MOBAEHHA).

MaKcmMmanbHa Kinbkictb 6anis — 20.

LLIkana ouiHKOBaAHHA:

95 - 100 6aniB «BiAMIHHO»

85 —94 6anis «ayxe aobpe»

75 — 84 6anis «pobpe»

65 — 74 6aniB «3a40BiNbHO»

60 — 64 6aniB «A0CTaTHLOY»

MeHuwe 60 6aniB «He3aA0BiNbHO»

AKLWO OLiHKaA 33 KOHTPOJIbHY PO6OTY bifbllEe, HiXK «aBTOMaTOM» 33 PEUTUHTOM, CTYAEHT OTPUMYE
OLiHKY 3a pe3y/bTaTamMu 3a/1iKOBOT KOHTPObHOI poboTH.

AKLWO OUiHKA 338 KOHTPO/IbHY POOOTY MEHLIa, HiX «aBTOMaTOM» 33 PEUTMHIOM, 3aCTOCOBYETbLCS
¥opctka PCO — nonepegHii PeNTUHr CTyAeHTa CKAaCOBYETbCA i BiH OTPUMYE OLHKY 3 ypaxyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3a/1iKOBOT KOHTPO/IbHOI PO6OTH.

CTyaeHTH, aki Habpanm NPOTArom CeMeCTpy PEUTUHT 3 KpeaUTHOro moayna meHwe 60 6anis (ane
He meHLwe 30 6aniB), 3060B’A3aHi BUKOHYBATU 3a/1iIKOBY KOHTPO/IbHY poboTy.

CTyaeHTun, AKi He BUKOHAN Nporpamy, A0 3aniKy He A0NyCKatoTbCA.

MNepeBeaeHHA 3HAYEHHS PEUTMHIOBMX OLHOK 3 KPeaAUTHOro Moayna ANA BWUCTABAEHHA iX [0
eK3aMeHaliHoi (3an1iKoBOiI) BiAOMOCTI Ta 3aNiKOBOT KHUMKKM 3AiACHIOETLCA BiANOBIAHO A0 Tabauu;:

Tabvuga BignoBiAHOCTI peMTUHroBmx 6aniB OLiHKaM 33 YHIBEPCUTETCbKOIO LLKaNolo:

Kinbkicme 6anie OuiHKa
100-95 BiamiHHO
94-85 Oye pnobpe
84-75 Hobpe
74-65 3a40BinbHO
64-60 JocTtaTHbOo
MeHwe 60 He3aaoBinbHO
He BMKOHaHi ymOBM A0OMNYCKY He gonyuweHo

9. [OopaTtkoBa iHpopmauisa 3 gucumnniHm (0CBITHLOro KOMNOHEHTA)

Bu3HaHHA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA, OTPUMaHUX Y HedopmasnbHii/ iHGopmanbHilA OCBITi, 30Kpema
MiXHapoaHoro cepTdikaTy 3 iHO3EMHOT MOBM Ha PiBHI B2 Ta BuULLE, peryatoeTbCA BigNOBIAHUM YNHHUM
nosoxeHHam: https://document.kpi.ua/2020 7-177

Ona Banipauii pesynbTaTiB HaBYaHHA 33 PO3MNOPAAMKEHHAM AeKaHa (paKynbTeTy CTBOPHOETLCS
npeaAmMeTHa KOMiIcia, A0 AKoi BXxogATb: 3aBigyBad  Kadegpwu; HayKoBO-MeAaroriYyHWiM npauiBHUK,
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BiANOBIJANbHMM 3@ OCBITHIM KOMMOHEHT, WO NPOMNOHYETLCA A0 3apaxyBaHHA; HAyKOBO-NenaroriyHum
npauiBHUK Kadeapu TexHidHoro dakynbTety/ iHCTUTYTY, AK NPaBMAO, KypaTop akagemidyHoi rpynu
3406yBayva abo Moro HayKoBuii KepiBHUMK. MNpeameTHa Komicia po3rnagae nogaHi 4OKYMEHTU, NPOBOAUTL
aHanis ix BignosigHocTi cunabycy (pobouit nporpami HaBYaNbHOI  AMCUMNAIHK/  OCBITHLOrO
KOMMOHEHTa), NpoBoAUTb crisbeciay i3 3400yBayem (3a noTpebu) Ta npuiimae ogHe 3 pilleHb:

1. BM3HaATU pe3ynbTaT, HabyTi nig 4ac HedOpMaNbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTW iX AK OLIHKY
CEMECTPOBOro KOHTPOIIO 3 BiANOBIAHOI HaBYaNbHOI AUCUMNAIHWU/ OCBITHBOTO KOMMNOHEHTA;

2. BM3HATK pe3y/abTaTu, HAbyTI nig Yac HedopmanbHOI OCBITU Ta 3apaxyBaTu ix BignosigHO A0
PEeNTUHIOBOI CUCTEMU OLIHIOBAHHA AK MOTOYHUIM KOHTPOJIb 3 BiAMNOBIAHOI CKNAAOBOI HaBYa/bHOI
ANCUMNNIHM/ OCBITHBOTO KOMMNOHEHTA;

3. He BU3HaBaTu pe3ynbTaTh, HabyTi nig vyac HedpopmanbHoi/ iIHPOpPManbHOI OCBITH;

4. NpuU3HAUMTM [aTy nNpoBefeHHA MNO3a4YeproBoro KOHTPOJIbHOrO 3axoAy, BiANOBIAHO A0
3a3Ha4YeHoro y HaBYa/bHOMY MJaHi 444 HaBYyaJbHOI AUCUMNAIHU/OCBITHBOrO KOMMOHEHTA, LLO MOKe
6yTM 3apaxoBaHuii.

Po6ouy nporpamy HaB4aNbHOI gucuMnaiHKu (cunabyc):
CKnapeHo CT. BuKknagayem KAMTCNel BapaHko T.B.
suknagayem KAMTCNel KpasyeHKo T.B.
YxBaneHo kadpeapoto AMTCNe1 (npotokon Ne 6 Big 20 ciuHa 2021p.)
NoroaykeHo MeToguuHoto pagoto KMl im. Irops Cikopcbkoro (npotokon No7 sig, 13 TpasHa 2021p.)
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